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1 Napotki za uporabnike

Spostovani uporabnik,

KaVo vam Zeli z vasim novim kakovostnim izdelkom veliko veselja. Da bi lahko z njim delali brez okvar,
gospodarno in varno, prosimo, upostevajte napotke v nadaljevanju.

© Avtorske pravice KaVo Dental GmbH
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Simboli

2 Glejte poglavje Varnost/opozorilni simbol

Pomembna informacija za uporabnike in tehnike

Poziv k opravilu
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q3

Oznaka CE (Communauté Européenne). Izdelek s to oznako odgovarja zahtevam zadevne ES-
direktive.

135°C

i

Sterilizacija s paro je mogoca pri 134 °C -1 °C / +4 °C (273 °F -1,6 °F / +7,4 °F)

Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen zobozdravnicam in zobozdravnikom ter zobnim asistentkam oz. asistentom. Po-
glavje Zagon pa je namenjeno tudi tehnikom servisa.
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2 Vamost
2.1 Opis varnostnih napotkov

2.1.1 Opozorilni simbol

2 Opozorilni simbol

2.1.2 Struktura
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A NEVARNOST

V uvodu sta opisana vrsta in vir nevarnosti.

Ta razdelek opisuje posledice, ki so mozne ob neupo$tevanju.
»  Korak, ki je na voljo kot opcija, obsega ukrepe, potrebne za prepre¢evanje nevarnosti.

2.1.3 Opis stopenj nevarnosti
Varnostni napotki s tremi stopnjami nevarnosti, opisani tukaj, vam pomagajo preprecevati materialno $kodo
in poSkodbe.



A PREVIDNO
PREVIDNO

opisuje nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i materialno skodo ali lahke do zmerne telesne poskodbe.
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OPOZORILO
opisuje nevarno situacijo, ki lahko povzroci tezke ali smrtne poskodbe.
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A NEVARNOST
NEVARNOST

opisuje najvecjo nevarnost zaradi doloc¢ene situacije, ki lahko povzro¢i takoj$nje hude telesne ali smrtne
poskodbe.
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2.2 Varnostni napotki

Nevarnost za zdravnika in pacienta.
Hrup zaradi nepravilnega teka, mocne vibracije, pregretje, neuravnotezenost ali premajhna sila zadrzeva-
nja.

> Ne delajte naprej in pokliCite servis.




A PREVIDNO

Po3kodbe zaradi umazanega in vlaZnega stisnjenega zraka.
Onesnazen in vlazen stisnjen zrak lahko privede do motenj v delovanju in predéasne obrabe leZajev.
> Poskrbite za suh, Cist in nekontaminiran stisnjeni zrak v skladu z ISO 7494-2.



A PREVIDNO

Pred&asna obraba in motnje delovanja zaradi neustreznega skladi$¢enja pred dalj8imi neuporabami.
Skraj$ana Zivljenjska doba izdelka.
> Pred dalj8imi premori uporabe je potrebno medicinske izdelke skladiséiti o¢iS¢ene, negovane in su-
he v skladu z navodili.
Za popravilo in vzdrzevanje KaVo izdelkov so pooblasceni:
= tehniki KaVo podruznic po vsem svetu
= s strani KaVo posebno usposobljeni serviserji
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Za zagotavljanje brezhibnega delovanja je nujno ravnati z medicinskim izdelkom v skladu s pripravljalnimi
metodami, ki so opisane v navodilu za uporabo in uporabljati opisana sredstva in sisteme za nego tega iz-
delka. KaVo priporoca dolocitev internih vzdrzevalnih intervalov, ob katerih medicinski izdelek ustrezno po-
oblasceni serviseriji o€istijo, opravijo vzdrzevalna dela in preverijo brezhibnost delovanja. Ta interval vzdrze-
vanja je odvisen od pogostnosti uporabe in ga je treba v skladu z njo tudi dolo¢iti.

Servis smejo opraviti samo v ustreznih pooblascenih KaVo delavnicah, kjer uporabljajo KaVo rezervne dele.
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3 Opis izdelka

INTRAmatic 181 M (Mat. &t. 05355250)
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3.1 Namembnost — predvidena uporaba
Namembnost:

Motor je:
motor na stisnjen zrak, namenjen za obratovanje/pogon ro¢nih aparatov/kolenénikov v dentalni medi-
cini
= je namenjen le za zobozdravniSke posege v zobozdravnistvu; kakrna koli vrsta uporabe za tuje na-
mene ali sprememba izdelka je prepovedana in lahko privede do ogrozanja varnosti
= je medicinski izdelek po zadevnih drzavnih zakonskih dologilih
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Predvidena uporaba:
Po teh predpisih je dovoljeno medicinski izdelek uporabljati strokovno usposobljenim osebam le za opisano
uporabo. Pri tem je treba upostevati:
= veljavne predpise za varstvo pri delu
= veljavne ukrepe za preprecevanje nesre¢
= to navodilo za uporabo
Po teh predpisih mora uporabnik:

= uporabljati le brezhibna delovna sredstva
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* paziti na pravilen namen uporabe
= zascititi sebe, bolnike in ostale pred nevarnostmi
= prepreciti kontaminacijo s pomocjo izdelka
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3.2 Tehni¢ni podatki
Pogonsko Stevilo vrtljajev
Pogonski tlak

Poraba zraka

Moment mirovanja

5.000 do 20.000 min”"
2,2 do 2,7 bar (32 do 39 psi)
do 60 NI/min

2,3 Ncm pri 2,2 bar (32 psi)
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Motor INTRAmatic L lahko namestite na vse prikljucke MULTIflex (brez lugi).
S prikljuckom INTRAmatic 2.

Nataknete lahko vse rocne aparate in kolen¢nike s prikljuckom INTRAmatic po ISO 3964.
Zahteve za zrak

Kakovost zraka po I1ISO 7494-2 suh, brez olja, brez umazanije, nekontaminiran

Zracni filter na mestu uporabe <20 pm
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Zahteve za vodo

Kakovost vode po ISO 7494-2

pitna voda
pH-vrednost 7,2-7,8
Vodni filter na mestu uporabe <80 um

3.3 Pogoiji za transport in shranjevanje
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Nevarnost pri uporabi medicinskega izdelka po skladi$€enju v mo¢no ohlajenem stanju.

A PREVIDNO

Pri tem se lahko pojavi izpad delovanja medicinskega izdelka.
> Mocno ohlajene izdelke pred zacetkom uporabe segrejte na temperaturo 20 °C do 25 °C (68 °F do
77 °F).

/i,w
-20°Ct

C

Temperatura: -20 °C do +70 °C (-4 °F do +158 °F)
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Relativna zrac¢na vlaznost: 5 % - 95 %, ne kondenzira

700RPa

Zraéni tlak: 700 hPa do 1060 hPa (10 psi do 15 psi)

P

Zascititi pred vlago
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3.4 Pogoji obratovanja

Temperatura: +5 °C do +40 °C (41 °F do 104 °F)
Maksimalna zra¢na vlaga: < 80 % relativno
Zracni tlak: 700 hPa do 1060 hPa (10 psi do 15 psi)



4 Prva uporaba
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4 Prva uporaba

Nevarnost zaradi izdelkov, ki niso sterilni.

Nevarnost okuzbe za uporabnika in pacienta.
>

Pred prvim zagonom in po vsaki uporabi izdelek in pribor ustrezno pripravite in po potrebi steriliziraj-
te.




4.1 Preverjanje tlakov

A PREVIDNO

Prikljucek stisnjenega zraka na naprave.
Umazan in vlazen stisnjeni zrak povzroc¢a pred€asno obrabo lezajev.
> Poskrbite za suh, Cist in nekontaminiran stisnjen zrak v skladu z EN ISO 7494-2.
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4 Prva uporaba

Preskusni manometer (Mat. 8t. 04118731) namestite priklju¢ek MULTIflex LUX in motor ter preverite
naslednje tlacne vrednosti:

= - pogonski tlak: 2,2 do 2,7 bar (32 do 39 psi)
= - povratni zrak: < 1,1 bar (16 psi)
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= -voda: 0,8 do 2,5 barov (12 do 36 psi)
= - prSilni zrak: 1,0 do 4,0 barov (15 do 58 psi)
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5 Uporaba

Ob zacetku vsakega delovnega dne morate min. 2 minuti izpirati sisteme (brez namescenih prenosnih in-

strumentov) in pri nevarnosti onesnazenja zaradi povratnega toka/sesanja je treba tudi evtl. po vsakem pa-
cientu izpirati 20 do 30 sekund.




5 Uporaba 36/74

5.1 Montaza prikljucka MULTIflex

) \J >  MULTIflex priklju€ek privijte na cev motorja in trdno zategnite s klju¢em.



5 Uporaba 37174

Navodilo
Glede podrobnosti o prikljucku cevi vprasajte proizvajalca.




5.2 Regulacija pr3ilne vode

A PREVIDNO

Nevarnost zaradi premajhne koli¢ine prSilne vode.
Pregrevanje medicinskega izdelka in poskodbe zoba.
»  Koli¢ino vode za hlajenje s préenjem pri popolnoma odprtem prsilnem obro¢u nastavite na pribl.
80 cm*min.
>  Upostevajte nastavitvene vrednosti proizvajalca naprave.
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> Obrnite prsilni obro¢ na prikljuéku MULTIflex, da nastavite koli¢ino vode.
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5.3 Namestitev motorja

7] »  Motor natanéno nataknite na prikljuéek MULTIflex in ga potisnite nazaj, dokler se motor sli$no ne
= zaskodi.

5.4 Odstranitev motorja

> Prikljucek trdno primite za cev motorja in motor z rahlim obrac¢anjem snemite napre;j.



5.5 Namestitev nati¢nih instrumentov na pogonski motor

Nataknete lahko vse ro¢ne aparate in kolen¢nike s prikljuckom INTRAmatic po ISO 3964.

A PREVIDNO

Name3¢anje in odstranjevanje instrumentov med rotacijo.
Lahko privede do poskodb.
> Instrumentov ne name$cajte ali snemaijte med vrtenjem.

> Uporabljajte samo funkcijsko neopore¢ne ro¢ne aparate.
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> Instrument KaVo nataknite na motor, tako da se zaskoci.

» S potegom preverite varno pritrienost instrumenta na motorju.



5 Uporaba
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L

-

E

]

5.6 Snemanje natic¢nih instrumentov s pogonskega motorja

> Zrahlim vrtenjem instrument snemite z motorja v smeri osi.

5.7 Regulacija 3tevila vrtljajev in spreminjanje smeri vrtenja

»  Obracajte stikalni tulec, ¢e Zelite brezstopenjsko nastavljati hitrost od mirovanja @ v desni @ ali levi
smeri vrtenja @ do najvisjega Stevila vrtljajev.



6 Odpravljanje moten]

6.1 Menjava O-obrocev

A PREVIDNO

O-obrogi manjkajo oziroma so poskodovani.
Motnje delovanja ali pred¢asni izpad.
>  Vsi O-obro¢i na sklopki morajo biti prisotni in ne smejo biti neposkodovani.
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Navodilo
Ce katerikoli O-obro¢ manjka oziroma je podkodovan, ne nadaljujte z delom.




A\ previono
Vazelin, olja ali druge ma3&obe.
To lahko povzroc¢i motnje v delovanju.

»  Pri tem medicinskem izdelku ne uporabljajte nobenega vazelina, olj ali drugih mascob.
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»  O-tesnila med prsti stisnite skupaj tako, da nastane zanka.

>  O-tesnila potisnite naprej in jih snemite.

> Nova O-tesnila vstavite v odprtine in jih naprsite s prSilom KaVo Spray.



7 Metode priprave po ISO 17664
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7 Metode priprave po 1ISO 17664

7.1 Predpriprava na mestu uporabe

Nevarnost zaradi izdelkov, ki niso sterilni.

Zaradi kontaminiranih medicinskih izdelkov obstaja nevarnost okuzbe.
»  Zagotovite ustrezne ukrepe za zascito oseb.

»  Ostanke cementa, kompozita ali krvi takoj odstranite.



7 Metode priprave po ISO 17664 49/74

> Medicinski izdelek pripravite tik pred uporabo.
>  Medicinski izdelek je treba za pripravo transportirati suhega.

> Ne dajajte ga v raztopine ali podobno.



7.2 Ciscenje

A PREVIDNO

Motnje delovanja izdelka zaradi €iSCenja v ultrazvocni napravi.

»  Cistite samo ro&no!
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7.2.1 Ro¢no zunanje ¢iscenje

»  Povrs$ino motorja obrisite z bombazno krpo, namoceno v vodo, potem pa jo obriSite na suho z meh-
ko bombazno krpo.

7.2.2 Strojno zunanje iséenje

Ni uporabno.
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7.2.3 Roéno notranje GiS¢enje

Ni uporabno.
7.2.4 Strojno notranje ¢iscenje

Ni uporabno.
7.3 Razkuzevanje



A PREVIDNO

Motnje delovanja zaradi uporabe razkuZevalne kopeli ali razkuZila z vsebovanim klorom.
Okvare na izdelku.
> Razkuzujte samo ro¢no!
7.3.1 Roéno zunanje razkuzevanje
KaVo na podlagi neskodljivosti za material priporo¢a naslednje izdelke. Mikrobiolo$ko ucinkovitost mora za-

gotoviti proizvajalec razkuzila.
Mikrozid AF podjetja Schiilke & Mayr (tekocina ali krpice)
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* FD 322 podjetja Diirr
* CaviCide podjetja Metrex
Potrebni pripomocki:
* Krpe za brisanje medicinskega izdelka.

»  Razkuzilo naprsite na krpo, z njo obriSite medicinski izdelek in v skladu z napotki
proizvajalca razkuzila pustite to razkuzilo delovati.
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>  Upostevajte navodilo za uporabo razkuzila.

7.3.2 Roéno notranje razkuzevanje

Ni uporabno.
7.3.3 Strojno zunanje in notranje razkuzevanje

Ni uporabno.
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7.4 SuSenje

Roéno susenje

»  Ceje po &idenju oz. razkuzevanju $e ostalo malce vlage, preostalo vlago pobrisite z mehko bom-
bazno krpo in zdrgnite na suho.

Strojno susenje

Ni uporabno.



7.5 Sredstva za vzdrzevanije in sistemi za vzdrzevanje - VzdrZevanje

A PREVIDNO

Pred&asna obraba in motnje delovanja zaradi neustreznega vzdrzevanja in nege.
Skraj$ana Zivljenjska doba izdelka.
»  Redno izvajajte ustrezno strokovno vzdrzevanje!
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Navodilo

KaVo ponuja garancijo za brezhibno delovanje svojih izdelkov samo tedaj, ko se uporabljajo negovalna

sredstva, ki so navedena v opisu pomoznih sredstev, saj so ti izdelki prilagojeni nasim izdelkom in preve-
rjeni za predviden nacin uporabe.
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7.5.1 Nega s prSilom KaVo Spray

> Snemite motor s prikljucka.

»  Motor namestite na primeren adapter za nego MULTIflex.
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> lzdelek prekrijte z vrecko Cleanpac.

> Tipko prsila pritisnite za pribl. 1 sekundo.
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7.5.2 Nega z napravo KaVo SPRAYrotor

> Snemite motor s prikljucka.

> Motor namestite na primeren adapter za nego MULT Iflex.
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> lzdelek prekrijte z vrecko Cleanpac.

> Tipko prsila pritisnite za pribl. 1 sekundo.

Glejte tudi:
B Navodilo za uporabo KaVo SPRAYrotor
7.5.3 Nega z napravo KaVo QUATTROcare

Naprava za ¢iscenje in nego z ekspanzijskim tlakom za vedji ucinek ¢iscenja in nege.
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KaVo priporoc¢a, da izdelek negujete po vsaki uporabi, se pravi, po vsakem ¢i§¢enju in pred vsako steriliza-
cijo.
> lzdelek neguijte.

Glejte tudi:
B Navodilo za uporabo naprave KaVo QUATTROcare
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7.6 Embalaza

Sterilizacijska vrecka mora biti dovolj velika za instrument tako, da ovojnina ni prenapeta.

Embalaza za predmete za sterilizacijo mora ustrezati veljavnim standardom glede kakovosti in nacina upo-
rabe ter mora prav tako biti primerna za postopek sterilizacije!

>  Medicinski izdelek posamezno zavarite v embalazo za sterilizirane izdelke!



7.7 Sterilizacija

Sterilizacija v parem sterilizatorju (avtoklav) po EN 13060/ISO 17665-1

A PREVIDNO

Pred&asna obraba in motnje delovanja zaradi neustreznega vzdrzevanja in nege.

SkrajSana zivljenjska doba izdelka.
>  Pred vsakim sterilizacijskim ciklom je potrebno medicinski izdelek negovati z negovalnimi sredstvi
KaVo.
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A\ previono
Kontaktna korozija zaradi vlage.
Poskodbe na izdelku.

> Po sterilizacijskem ciklu izdelek takoj vzemite iz parnega sterilizatorja!

Medicinski izdelek je temperaturno obstojen do maks. 138 °C (280.4 °F).
1z sledecih postopkov sterilizacije lahko izberete primeren postopek (odvisno od obstojec¢ega avtoklava):

Avtoklavi s trikratnim predvakuumom:
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- najm. 3 minute pri 134 °C -1 °C/+4 °C (273 °F -1,6 °F/+7,4 °F)
= Avtoklavi z gravitacijskim postopkom:
- najm. 10 minut pri 134 °C -1 °C/+4 °C (273 °F -1.6 °F/+7.4 °F)
>  Uporabljajte v skladu z navodili proizvajalca.
7.8 Shranjevanje

>  Pripravljene izdelke hranite za$¢itene pred prahom in v suhem, temnem in hladnem prostoru, po
moznosti brez prisotnosti klic.



7 Metode priprave po ISO 17664 68 /74

>  Upostevaijte rok trajnosti predmetov za sterilizacijo.



8 Pomozna sredstva

69/74

8 PomoZna sredstva
Dobavljajo ga specializirane trgovine z zobozdravstveno opremo.

O-tesnilo 0.200.6120
Cleanpac 10 kosov 0.411.9691

Prsilo KaVo Spray 2112 A 0.411.9640




8 Pomozna sredstva 70/74

ROTAspray 2142 A 0.411.7520
QUATTROcare plus Spray 2140 P 1.005.4525




9 Garancijska dolocila

71174

9 Garancijska dolocila
Za ta medicinski izdelek KaVo veljajo sledeci garancijski pogoji:

Druzba KaVo kon¢ni stranki daje garancijo za neopore¢no delovanje izdelka in brezhibnost materiala ter iz-
delave v trajanju 12 mesecev od datuma nakupa pod naslednjimi pogoji:

Ob upravi¢enih zahtevkih podjetje KaVo v okviru garancijske storitve brezplacno dostavi nov izdelek ali nudi
brezplacno popravilo. Drugi zahtevki katere koli vrste, $e posebej v zvezi z od$kodnino, so izkljuceni. V pri-
merih velikin zaostankov, krivega ravnanja ali namernega poskodovanja slednje velja le, ¢e ni v nasprotju z
obvezujoimi zakonskimi predpisi.



9 Garancijska dolocila

72174

Druzba KaVo ne jaméi za poskodbe in posledice le-teh, ki bi nastale zaradi naravne obrabe, neustreznega
ravnanja, neprimernega ¢i$¢enja, vzdrzevanja ali nege, neupostevanja predpisov glede uporabe ali priklju-
Cevanja, nabiranja vodnega kamna ali korozije, necistoce pri oskrbi z zrakom ali vodo in kemi¢nih oziroma
elektricnih vplivov, ki so nenavadni ali nedopustni glede na navodila druzbe KaVo o uporabi ali na sicersnja
navodila proizvajalca. Garancija naceloma ne velja za luci, steklene opticne vodnike in steklena vlakna, ste-
klene izdelke, gumijaste dele ter za barvno obstojnost delov iz umetne mase.

Jamstvo je izklju¢eno v vseh primerih poskodb ali njihovih posledic, ki temeljijo na posegih v izdelek, ki jih je
izvedel kupec ali tretja oseba brez pooblastila podjetja KaVo.

Garancijske pravice lahko uveljavljate le, ¢e izdelku priloZite potrdilo o nakupu v obliki kopije racuna/dobav-
nice. Na potrdilu morajo biti jasno razvidni podatki o trgovcu, datum nakupa, tip in serijska Stevilka.
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KaVo. Dental Excellence.



